
日本語→タイ語 タイ語→日本語 英語→タイ語 タイ語→英語

日本語１文字 Ａ４用紙 英語１単語 Ａ４用紙

一般文書 10円 5,500円 12円 5,000円

専門文書 14円〜 7,000円〜 18円〜 6,500円〜

半日４時間 １日８時間 半日４時間 １日８時間

商談、視察 30,000 50,000 30,000 50,000

小会議、研修、監査 40,000 70,000 40,000 70,000

大会議、セミナー 応相談 応相談 応相談 応相談

注５：キャンセルの場合は、通訳者の遺失利益が発生しますので、キャンセル料金をご負担下さい。通訳は予定が

詰まっており、キャンセルになるとその分の収入が減ります。14日ー７日前のキャンセルは基本料金の30％、６ー３

日前のキャンセルは半額、２日前からのキャンセルは全額をお支払い頂きます。

注１：上記料金は、目安料金です。お見積もりは数時間で致しますので、お気軽にお申し付けください。

注６：タイでの通訳派遣は上記料金の6割程度となります。

日本語ータイ語 英語ータイ語

注３：基準時間を超過した場合は時間当たりの追加料金がかかります。４時間コースの場合、１時間超過する毎に

基本料金の３割が加算され、８時間になると１日料金となります。８時間コースの場合は、１時間超過する毎に基本

料金の２割が加算されます。

注４：通訳者の交通費は別途ご負担下さい。

注２：上記料金には消費税がかかります。

アジア翻訳のサービス料金表（タイ語）

タイ語翻訳の基本料金（2018年4月1日現在）

タイ語通訳の基本料金（2018年4月1日現在）

注１： 上記料金は目安料金です。お見積もりは数時間で致しますので、お気軽にお申し付けください。

注３： 翻訳作業はコーディネートに１回あたりの固定費がかかりますので、最低料金は5,000円とさせて頂きます。

注４： 文字数が多い場合、あるいは継続案件の場合は割引いたします。

注５： 納期３日間以内の緊急案件には20％程度の割り増し料金がかかる場合があります。

注６： 翻訳会社の方は別途ご相談下さい。

注２： 上記料金には消費税がかかります。


